
 

 

Build a relationship with Jesus Christ through worship, discipleship, and service. 
SUNDAY SCHOOL CLASSES  

Welcome 歡迎    

歡迎所有人跟我們一起敬拜耶穌基督。 

All are welcome to worship Jesus Christ with us! 

願我們成為您屬靈的家人， 

與我們一起認識神，經歷神的恩典。 

We hope to become your spiritual family where 

we will know God more together and experience 

the grace of God. 

 
 

歡迎加入懷恩堂教會官方 Line 帳號   

Welcome to GBC Official Line Account 
 

每日靈修。得力時刻 

 

建立美好讀經習慣。請上教會網站 

gbc.org.tw/devotional/ 
 

 

 

 

 

 

 

中文主日學資訊，請參閱中文週報，或瀏覽此網

頁:gbc.org.tw/Sunday-school/ 

For English Sunday school information, please 

read the English bulletin, or check its website, 

at:ec.gbc.org.tw 

 

DEVOTIONAL BIBLE VERSES  MEDITATION  

因我們的大祭司並非不能體恤我們的軟弱。他也曾

凡事受過試探，與我們一樣，只是他沒有犯罪。所

以，我們只管坦然無懼的來到施恩的寶座前，為要

得憐恤，蒙恩惠，作隨時的幫助。 For we do not 

have a high priest who is unable to 

empathize with our weaknesses, but we 

have one who has been tempted in every 

way, just as we are—yet he did not sin. 

Let us then approach God’s throne of 

grace with confidence, so that we may 

receive mercy and find grace to help us 

in our time of need. (希伯來書 Hebrews 

4:15-16) 

 

CO-WORKER SERVING SCHEDULE  

 

同工輪值表 本週服事同工 下週服事同工 

司會 Presider Melody Lori 

司琴 Pianist Maggie Angeline 

領唱 Hymn leader Melody Lori 

翻譯 Translator Matthew Jack 

 

若有人服事我，就當跟從我...我父必尊重他 -  

約翰福音 12:26 

 

CONTACT US  

主任牧師一  | 吳存仁 牧師  | tsenjen@gbc.org.tw 

雙語堂牧師  | 郭建廷 牧師  | alex@gbc.org.tw 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

基督教浸信會懷恩堂 
Grace Baptist Church 

中英雙語崇拜 

Bilingual Service 

November 09, 2025 

 

 

 
 

 

http://gbc.org.tw/Sunday-school/
http://ec.gbc.org.tw/


 

 

 
 

 

 

 

WORSHIP PROGRAM (3:30 - 4:45 PM) 

序樂 Prelude   司琴 Pianist 

敬拜詩歌 Hymn 榮耀歸於上帝 To God Be the Glory 

In Christ Alone 在基督裡 

Yet Not I, but Through Christ in Me  
    不是我，是基督住我心   

會眾 Congregation 

歡迎 Welcome 

 

奇異恩典 Amazing Grace: 

Amazing Grace, How sweet the sound 
That saved a wretch like me 
I once was lost, but now am found 
T'was blind but now I see 

司會 Presider 

讀經  

Bible Reading 

以斯拉記 1:1-4, 3:10-13  和合本 

Ezra 1:1-4, 3:10-13  NIV 

司會 Presider 

證道 Message 上帝在歷史中掌權  

God Reigns in History 

郭建廷 牧師 

Pastor Alex Guo 

回應詩歌 Hymn 主祢是我力量 You Are My Strength 會眾 Congregation 

奉獻 Offertory  司會 Presider 

禱告 Prayer  司會 Presider 

報告 

Announcement 

 司會 Presider 

祝福 Benediction  郭建廷 牧師 

Pastor Alex Guo 

祝福詩歌  

Closing Song 

May the Lord Be with Us 會眾 Congregation 

殿樂 Postlude  司琴 Pianist   

   

 
 
 
 
 
 

  

 

 

 
MORE INFO AT          www.gbc.org.tw | 台北市新生南路三段 90號 | 02-2362-5321 

 

 

SCRIPTURE READING 



 

 

以斯拉記 1:1-4, 3:10-13 和合本 

 

1 波斯王古列元年，耶和華為要應驗藉耶利米

口所說的話，就激動波斯王古列的心，使他下

詔通告全國說：2 波斯王古列如此說：耶和華

天上的神已將天下萬國賜給我，又囑咐我在猶

大的耶路撒冷為他建造殿宇。3 在你們中間凡

作他子民的，可以上猶大的耶路撒冷，在耶路

撒冷重建耶和華─以色列神的殿。願神與這人

同在。4 凡剩下的人，無論寄居何處，那地的

人要用金銀、財物、牲畜幫助他，另外也要為

耶路撒冷神的殿甘心獻上禮物。 

10 匠人立耶和華殿根基的時候，祭司皆穿禮服

吹號，亞薩的子孫利未人敲鈸，照以色列王大

衛所定的例，都站著讚美耶和華。11 他們彼此

唱和，讚美稱謝耶和華說：他本為善，他向以

色列人永發慈愛。他們讚美耶和華的時候，眾

民大聲呼喊，因耶和華殿的根基已經立定。12

然而有許多祭司、利未人、族長，就是見過舊

殿的老年人，現在親眼看見立這殿的根基，便

大聲哭號，也有許多人大聲歡呼，13 甚至百姓

不能分辨歡呼的聲音和哭號的聲音；因為眾人

大聲呼喊，聲音聽到遠處。 

Ezra 1:1-4, 3:10-13  NIV 

1 In the first year of Cyrus king of Persia, in order to fulfill the 
word of the Lord spoken by Jeremiah, the Lord moved the 
heart of Cyrus king of Persia to make a proclamation 
throughout his realm and also to put it in writing: 2 “This is 
what Cyrus king of Persia says: “‘The Lord, the God of 
heaven, has given me all the kingdoms of the earth and he 
has appointed me to build a temple for him at Jerusalem in 
Judah. 3 Any of his people among you may go up to 
Jerusalem in Judah and build the temple of the Lord, the God 
of Israel, the God who is in Jerusalem, and may their God be 
with them. 4 And in any locality where survivors may now be 
living, the people are to provide them with silver and gold, with 
goods and livestock, and with freewill offerings for the temple 
of God in Jerusalem.’”  

10 When the builders laid the foundation of the temple of the 
Lord, the priests in their vestments and with trumpets, and the 
Levites with cymbals, took their places to praise the Lord, as 
prescribed by David king of Israel. 11 With praise and 
thanksgiving they sang to the Lord: “He is good; his love 
toward Israel endures forever.” And all the people gave a 
great shout of praise to the Lord, because the foundation of 
the house of the Lord was laid. 12 But many of the older priests 
and Levites and family heads, who had seen the former 
temple, wept aloud when they saw the foundation of this 
temple being laid, while many others shouted for joy. 13 No 
one could distinguish the sound of the shouts of joy from the 
sound of weeping, because the people made so much noise. 
And the sound was heard far away. 

SERMON NOTES  

1. 聚會中 (詩歌、講道) 有甚麼得著/回應/想法? What are some insights, responses, or thoughts that you 

have after today's service? 
2. 有甚麼需要禱告的事?  How can we pray for you? 

 

 


